
XXVI. (XIII.) éviolyam. 

Előiizetési árak: 

Fél évre . . 90 Leu 

Negyed évre 45 Leu 
Egy hóra 15 Leu 

Hirdetés mm. 3 Leu 

Nyilttér mm.. 4 Leu 

Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

Szász Károlynak, a nagyemlékü 
dunamelléki relormátus püspöknek, a 
Magyar Tudományos Akadémia volt 
másodelnökének születési éve 100-ik 
fordulóján emlékünnepet fognak ülni 
mindenütt, ahol alkotásokban gazdag 
életének bármi kicsiny részét töltötte. 

Szász Károly, a hasonnevű nagy- 
hirü nagyenyedi prolesszor fia Nagy- 
enyeden született s iskoláit elvégezve, 
papi pályára ment. A mult század öt- 
venes éveinek derekán városunkban 
a virágzó relormátus egyház papja. 
Innen a nagykőrösi református főisko- 
lához professzornak hivják meg, ahol 
együtt szolgálja a magyar tudományos 
oktatás ügyét Arany Jánossal, Salamon 
Ferenccel és a magyar irodalom több 
nagyhirű jelesével. Innen a kultuszmi- 
niszteriumba lép, ahol osztálytanácsosi 
rangra emelkedik. Innen választja el a 
dunamelléki református egyházkerület 
a néhai hires Török Pál szuperinten- 
dens halálával megűüresedett püspöki 
székbe. 

Szász Károly, mint iró, egyike a 
magyar irodalom legsokoldalubb és leg- 
termékenyebb termelőinek. Mint poéta, 
hangulatos és különösen formatökélyt 
megközelitő verseivel már kora ifjusá- 
gában feltünik. De legmaradandóbb 
beccsel műforditásai birnak és egy ha- 
talmas tanulmánya, melyet ,„A világ- 
irodalom nagy eposzai" cimen bocsátott 
közre, a benne közölt szemelvények 
saját maga által eszközölt forditásával. 
Angol, írancia és német költők legki- 
válóbbjait nagyrészt az ő forditásain 
keresztül ismerte meg a magyar olvasó 
közönség. A Niebelung éneket, a Szá- 
zadok legendáját, továbbá Beranger, 
Hugó, Longfelow, Moore T., Shakes- 
peare, Göthe, Lessing, Heine és sok 
mások legszebb műveivel ő ajándé- 
kozza meg magyar nyelven az olvasó 
közönséget. A leggazdagabb Schiller- 
gyüjteményt Vargha Gyulával és Váró 
erenccel társulva, szintén ő adja közre 
magyar forditásban. 

Egyházi irodalmi tevékenysége is 
páratlanul gazdag, különösen temetési 
és egyéb alkalmi imáival a maga ko- 
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rában közszükséget pótolt s a „Buz- 
góság könyve" c. női imakönyve refor- 
mátus asszonyaink és leányaink között 
ma is páratlan népszerüségnek örvend. 
Nekünk, kézdivásárhelyieknek mindig 
büszkeségünk lesz, hogy innen indult 
ki a Szász Károly gyönyörüűen ivelt 
pályafutása. 

(Sz. 1.) 
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A kézdivásárhelyi rei. egyházközség 
presbiteriuma a mult szombaton tartott ülé- 

sében áldozott a nagynevüű püspök, egykori 

lelkésze emlékének. Paál Lajoslelkész ke- 
gyeletes szavakkal emlékezett meg Szász 
Károly püspökről és megemlitette, hogy a 
budapesti jubileumi ünnepségen a kézdi- 

vásárhelyi rel. egyházközséget a Ref. Nő- 

szövetség elnöknője, Paál Lajosné képviseli. 

Inditványára a püspök halhatatlan emlékét 

a presbiterium jegyzőkönyvileg örökitette 
meg. 

A Kézdiívásárhelyi Kaszinó, melynek 

Szász Károly a kézdivásárhelyi lelkészsége 
alatt elnöke volt, szintén megemlékezett a 

száz esztendős évfordulóról szombaton dél- 

után tartott rendkivüli közgyüűlésében. 

A kovásznai méhészeti vándorgyülés 
Az Erdélyrészi Méhész Egyesület igaz- 

gató-választmánya - amint erről mult szá- 
munkban. megemlékeztünk - május 25-én 
tartott ülésében elhatározta, hogy julius 
7-én, vasárnap Kövásznán, julius 22-én, 
hétfőn Zilahon, az Erdélyi Gazdasági Egylet 

által rendezendő falufejlesztési taniolyammal 
kapcsolatbanméhészetivándorgyüléstrendez. 

A vándorgyülések eélja: a méhészeti 
szakismeretek fejlesztése, terjesztése, a mé- 
hészet időszerüű ügyeinek megbeszélése; az 
összetartozandóság érzésének fokozása. 

A kovásznai vándorgyülés programmja: 
1. D. e. 10 órakor: Elnöki megnyitó. 

Tartja: Kicsid Géza, az E. M. E. alelnöke 
(Kajántó)]. 

2. Julius és augusztus a méhesben. 
Előadó: Györbiró Géza, az E, M. E. tagja 
(Szentkatolnal . ; 

3. A méhekkel való vándorlás. Elő- 
adó: Stiei Ottó, az E. M. E. ig. választ- 
mányi tagja (Kolozsvár). 

4. A méhlegelőről. Előadó: Biró Pál, 
az E. M. E. tagja (Papolc). 
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Főszerkesztő : 

Dr. L. Diénes Ödön 

5. A méhek beteleléséről. Előadó: K. 
Bogdán Géza főerdőtanácsos (Brassó]. 

6. A méhészek szervezkedése, Elő- 

adó: Török Bálint, az E. M. E, főtitkára. 
7. Közebéd. 

8. Kirándulás egy helyi vagy vidéki 
méhes megtekintésére. 

A vándorgyülésre ezuton is meghivja 
az Erdélyrészi Méhész Egyesület a tagjait, 
valamint a méhészet iránt érdeklődő kö- 
zönséget. 

A Kézdívásárhelyi Asztalos Ipar- 
társulate 120 éves multjából 

- Vajna Károly előadása a jubiláris diszgyülésen - 

Ez ünnepélyes órában az a feladat 
áll előttem, hogy a „Kézdivásárhelyi Nemes 

Asztalos Ipartársulat" 120 éves multját az 
alkalomhoz mért lehető rövidséggel ismer- 
tessem. 

Előre is igérem, hogy előadásomban 
valóban rövidségre törekedem. 

A társulatnak több, mint 100 év óta 
megőrzőtt összes jegyzőkönyveit, naplóit 

áttanulmányoztam. Megállapitható a jegyző- 

könyvek adataiból, hogy az Asztalos Ipar- 
társulat 120 éves multján végig huzódik a 

szervezettség iránti vágyakozása az elődök- 

nek. Végig huzódik annak a vezető gon- 

dolatnak az igazsága, a hatása, hogy az 

összetartásban rejlik az erő. És bizonyságot 

tesznek a jegyzőkönyvek adatai arról is, 

hogy a cél eléréséig sokat vártak, sokáig 

- majdnem 40 évig - meg nem lankadó 
kitartással küzdöttek az" ősök. 

Az első hiteles irásbeli adat, amely a 
százhusz éves multat igazolja, egy negyediv 

papirra van feljegyezve. Ez egy katonai le- 

irat. Származik pedig Gramont osztrák 

császári ezredestől, amelyet 1808. évi febr. 

24-én 130. szám alatt Papanits helybeli 

Compagnie parancsnokhoz intézett. Az ez- 

redparancsnok ur meghagyja kapitányának, 

hogy közölje az asztalos mesteremberekkel, 

hogy a céh felállitásának engedélyezéséért 

s a privilegium adományozásáért beadott 

kérésüket a felséges Guberniumhoz felter- 

jesztette, óhajtván, hogy - amint a mult 

évben a szijgyártók - ők is nyerjék meg 
ezt a „gráciát." 

Ez az első bizonyitek arra, hogy a 
kézdivásárhelyi asztalosok és ácsok tömö- 

rültek egy társasággá s folyamodtak a Re- 

Minden mesterséges befolyástól men- 

Negyvenkét éve forgalomban, bel- és külföldi leghiresebb or- 
vosok által ajánlva: gyomor-, vese- és hólyag bántalmaknál, 

4, égvényes gyógy-ásványviz. Répáti 
Kapható minden vendéglőben, korcsmáb 

és füszerüzletekben. 

valamint köszvény és reumatizmusnál. 

an, bodegában z Főraktár: Kézdivásárhely és vidéke részére Laczkó 
Ferencnél, Főtér 34, sz, 

tes, tisztán kezelt természetes ásvány- 
viz, mely borral vegyitve kellemes 

izü üditő ital. 

a
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giment utján az Erdélyi Guberniumhoz Ko- 

lozsvárra az Asztalos Céh felállitásának s 
az erre jogositó privilegiamnak engedélyezé- 

séért. Tehát 1808-tól kezdve már bizonyos 

társasági szervezettel müködtek. 
Ettől kezdve 1827-ig semmiféle adat 

nincs sem tevékenységükről, sem beadott 
kérésük sorsáról. 1827. karácsony harmad- 
napján közgyűlést tartottak, amelyen Jancsó 
Ferenc előljáró lemondván, helyette 1928. 

januártól Molnár Mózes lesz az előljáró, a 
ki rendet csinál, jegyzőkönyvet szerez, 
pénztárkönyvet, mesterek névkönyvét, stb. 

Ettől kezdve a „Kézdivásárhelyi Nemes 

Asztalos és Ács Társaság" cime alatt bi- 
zonyos céhszabályok szerint műüködnek és 

várják a kir. főkormányszék (Gubernium) 
döntését a Céh felállitásának engedélyezé- 
séről. 

Ujabb kérésekre végül 38 évi vára- 

kozás után 1844. augusztus havában Kovács 
Dániel főbiró lehozza Kolozsvárról a Királyi 

Privilégium levelet a Céh engedéllyel s Kéz- 
divásárhely város Törvényes Tanácsa Köz- 

igazgatási Jegyzőkönyvének 1884. augusztus 
17-én 654. sz. a. kelt bejegyzése szerint a 

szokott ünnepélyes tisztelettel kihirdettetett, 

- amint ezt Szabó Dániel, akkori városi 
tfőjegyző is a Privilegiumra is feljegyezte. 

Ekkor megalakult a Céh első törvényes 

tisztviselő kara a következőleg: 
Nagy Mózes főcéhmester, 

Bene József alcéhmester, 

Molnár Mózes atyamester, 

Benke László főlátómester, 
Molnár Sámuel dekán. 

A Privilegium kihirdetése után az ab- 

ban foglalt céhszabályok szigoru megtartá- 
sával, örvendetes fejlődésnek indult az 

asztalos-céh, amelynek hatáskörébe tarto- 

zott: az inasok felvétele, a segéddé és mes- 

terré avatás dolga, a mesterek, segédek s 

inasok s a szülők között felmerült minden 
ügy elintézése, stb, meghatározott esetek- 

ben birságolási joga is lévén a céhgyülésnek. 
(Folyt. köv.) 

SZINHÁZ 
A régi nyár - Párisi divat - Olympia - 
Csikágói hercegnő - Mary Dugan bünpöre 

Hétfőn este kezdette meg Fehér Imre 
szintársulata előadásait Békelfy-Lajtai revü- 
operettjével, A régi nyár-ral. A bemutat- 
kozás a legjobb volt. Megállapitottuk, hogy 
kiváló erők vannak a társulatban. Kedden 
szintén Békelíy-Lajtaitól a Párisi divat c. 
revü-operett került szinre, szerdán pedig 
Molnár Ferenc legujabb vigjátékát, az 
Olympia-t, csütörtökön Grünwald, Brammer, 
Kálmán Imre operettjét: A csikágói herceg- 
nő-t adták. Pénteken este Bavyard Weiller 
gyönyörü szinműve: Mary Dugan bünpöre 
került előadásra. Erről a jövő számunkban. 
Mind a négy estén kitüntek, mint a tár- 
sulat erősségei: Fekete Rózsi, Nagy Anci, 
Szabó CGitta, Földes Berta, a férfiak közül: 
Fratta Géza, Csóka Józsei, Rudas Bandi, 
Szabados Arpád, akik egytől-egyig minden 
este élvezetes és szép játékot nyujtanak. 
ltalában a közönség meg van elégedve az 

előadásokkal, jól mulat, sokat tapsol és meg 
van mindenkinek a kedvence. A tendezés 
is mindig kitünő kéz munkája. Örömmel 
látjuk, hogy közönségünk tudja a köteles- 
séget, bármily rossz anyagi viszonyok van- 
nak is, az esténként látható telt sorok meg- 
cáfollák azt, hogy a közönség sajnálná fil- 
léreit szinészeinktől, IÍgy legyen mindvégig. 

A szinházi iroda közleményei 
Eltörött a hegedüm. Szilágyi és Zerko- 

vitz operett ujdonsága, az Eltörött a hege- 
düm kerül szinre vasárnap d. u. 1/25 órai 
kezdettel mérsékelt helyárakkal, Az Eltő- 

rött a hegedüm egyike a nagyszerü zene- 
szerző Zerkovitz legbrilliánsabb darabjainak, 
mely a cigánymuzsika és jazz-band harcát 
mutatja be ragyogó mese keretében. 

Te csaltál meg, nem én téged ! Vasárnap 
este ujra premier van a szinházban. Erdélyi 
Mihálynak egy másik elsőrendü operett- 
slágerét mutatja be a társulat, a Te csaltál 
meg, nem én téged c. revü-operettet, mely 
kezdve egy kis budai vendéglőtől a messzi 
rejtelmes Indiáig vezeti a publikumot. Uj- 
szerüű kiállitás, pompás kosztümök, jazz- 
számok és fülbemászó keleti melódiák jel- 
lemzik ezt a szenzációs darabot, melynek 
főszerepeiben Nagy Anci, Fekete Rózsi, 
Földes Berta, Szabó Gitta, Fratta, Rudas, 
Csóka, Szabados, stb. fognak jobbnál-jobb 
alakitásokat nyujtani. 

Mersz-e Müűry? A leghatásosabb revü- 
operettek egyike, a Mersz-e Maáry? kerül 
szinre héttőn. A Mersz-e Máry? előadása 
eseménye lesz a szinházi szezonnak. Első- 
rendü szereposztásban, brilliáns rendezés- 
ben kerül szinre ez a nagysikerü darab, 
melyben meglepetésszerüen táncolnak és 
öltöznek ugy a főszereplők, mint a görlők, 
akik hatvan uj ruhával fogják elkápráztatni 
a néző közönséget. 

Szeretlek, A biborrahás asszony, Fecske- 
fészek, stb. A jövő hét folyamán csupa ér- 
dekes bemutatót fog adni a szinház. Egy- 
másután kerülnek szinre az idei szezonban 
itt még nem játszott sláger-operettek a leg- 
gondosabb rendezésben és előadásban. - 
Sorra mutatja be a szinház a Szeretlek c. 
nagyszerü Írancia operettet, továbbá Gilbert 
gyönyörű muzsikáju Biborruhás asszonyát, 
a Fecskefészket, stb. 

Az igazgatóság ezuton hivja fel a t. 
bérlőket, hogy tekintettel a mozival kötött 
megállapodásra, melynek értelmében az 
előadások 25-én belejeződnek, szelvényeiket 
minél tömegesebben beváltani szivesked- 
jenek. 
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- Andrássy Gyula halála. A 
magyar közéletnek nagy gyásza van. 
A történelmi Magyarország utolsó fél- 
századának egyik legkiemelkedőbb po- 
litikai vezető egyénisége, a monarchia 

utolsó külügyminisztere, Andrássy 
Gyula gróf kedden meghalt. A magyar 
főváros a nemzet halottjának tekintette 
az elhunyt főurat és nagy nemzeti pom- 

pával temettette el. 

- Előléptetés. Budapestről jelentik: 

A hivatalos lap legutóbbi száma közli, hogy 

a pénzügyminisztee Tóth Lajos hódmező- 

vásárhelyi főtisztet pénzügyi tanácsossá lép- 

tette elő, Az uj pénzügyi tanácsos váro- 
sunkból való, Tóth Dániel városi adóhiva- 

tali ftőnök testvére. 

- Az emelések jegyében. A dohány 
és adóemelés után a kormány a postadija- 
kat is felemelni készül. Emelkedni fog a 
gyufa ára is, sőt a vasuti tarila is, az állam- 
háztartás mérlegének egyensulyozására,. - 
Cseppet sem népszerü intézkedések! . 
Jobb volna ehelyett a háboruban és a há- 
boru után lopott vagyonokat, - igéret sze- 

rint - megvizsgálni és alaposan megadóz- 
tatni. Ez népszerübb pelitika volna, 

kételkedünk abban, hogy Kézdivásárhely 

- A sétatéri kerti-ünnepély. Mint 
tavaly, ez évben is rendez a Józsiás és 
Emilia alapitvány igazgatósága kerti-ünne- 
pélyt, melynek jövedelme a sétatéren léte- 
sitett vizvezeték költségei letőörlesztésére 
fog fordittatni. Az igazgatóság az ünnepély 
rendezésével Neumann Ernő elnöklésével 
bizottságot küldött ki, mely az ez évi kerti- 
ünnepélyt julius 7-re tüzte ki. Ekkor lesz 
megtartva a Molnár Józsiás-emlékünnepély 
is, mely a halála évfordulójáról, márc. 15-ről 
a zord tél miatt a nyárra halasztatott. A mu- 
latság ez évben is oly impozánsnak igérkezik, 
mint a mult évi volt. 

- Román esztétikus Szabó Jenőről. 

A Societatea de Máine májusi száma lon 
Chinezu tanárnak, az erdélyi magyar iro- 

dalomról irt tanulmányát közli. A tiszte- 
letreméltó objektivitással megirt kritika el- 

ismerő sorokat szentel a mi poétánknak, 
Szabó Jenőnek is. A román esztétikus 

Szabolcska Mihály méltatása után igy ir 
lapunk kiváló munkatársáról: ,A Szabolcska- 
fele generációban foglal helyet Szabó Jenő, 
a regényiró testvére, akinek a versei már 
az erdélyi magyarság uj helyzetéből kap- 
nak ihletet, nem akarja itt hagyni a száza- 

dos nyugalom által megbabonázott erdőket, 

a Golgotát, itt marad a székelyek között, 
mint a tradiciók és remények őrzője, ame- 

lyek olyan elevenek, mint maga az Isten." 
- Készüljünk a juliálisra. Rég nem 

volt olyan juliális városunkban, amilyen a 

julius 14-iki Unió-kerti ünnepély igérkezik. 

Ez alkalommal az Unió-kertet teljesen át- 
alakitják, utjait beporondozzák, a fák közé 

a villanyt bevezetik, szóval minden tekin- 

tetben kényelmessé teszik. A kerti ünnepély 
d. u. 3 órakor kezdődik és lesz ott minden 

szórakozás. A különféle büffékben városunk 
uriasszonyai fogják árusitani az ételeket. 

A vidékről is már számosan jelentették be 

részvételüket. Tánc reggelig. 
- Fürdő-élet. Vasárnap nyilik meg a 

Csiszár-fürdő, melyen az idén is Benkő 
Gyula lesz a vendéglős. Igy a kitünő koszt 
most biztositva leszz - A Transsylvania- 
fürdőtelepen a vendéglőt Bogdán Arthurné 
és Róth Jenőné fogják az idén vezetni. 

- Tornavizsga. A róm., kath. főgimn. 

növendékei vasárnap, e hó 9-én tartották 
a tornavizsgát. A növendékek felvonulása, 
szabadgyakorlatai, nyujtón végzett gyakor- 

latai, a versenyek és a sportjátékok a szé- 

kely ifjuság élni, fejlődni akarásának a 
megnyilvánulásai voltak. Ep, egészséges, 
erős testet akarnak, hogy legyen bennük 
minden küzdelemre erős és minden szép, 
jó és nemes iránt lelkesedő, fogékony lélek. 

A tornavizsgát megelőzően lőgimn. gond- 

noksági gyülés volt, amelyen megtárgyalták 

az intézet anyagi helyzetét. A tornavizsgán 
megjelent közönség előtt pedig dr. Boga 
Alajos igazgató felolvasta azok neveit, a 
kik a veszélyben levő iskolának a multban 
olyan készségesen siettek a segitségére és 

most is mellette állanak. Köszönetet mon- 
dott ezeknek az iskolai, a népünk s népünk 
jövőjének: az ifjuságnak a nevében minden 
fáradozásukért, áldozatukért. Egyben kérte 

a jóakaratuak további támogatását is. Nem 

és környékének székely-magyar lakóssága 
segitő kezével mindig támogatni fogja ezt 
a magyar kulturbástyát a fennmaradásában. 

- Villámcsapás. Hétfőn délután 4-5 
óra közt zivatar vonult el vidékünk felett. A 
várostól nem messze, a Csernátoni-uton az 
56-os kilométerkő közelében a villám lecsa- 
pott és nehány telefon-póznát megrongált, 
egyet pedig hat darabra hasitott, de nem 
gyujtotta fel. A zivatar különben csak rövid 
leforgásu és nem erős zivatar volt, kevés 
esővel, 
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- Megnyilt a strand. Vasárnap nyilt 
meg a strand-lürdő, melyet azóta állandóan 
látogatnak. Vannak ott tornaszerek, büffé, 
homoktfürdő, stb. Jegypénztárnál fürdőruha 

kikölcsönzés. Valóban érdemes a pártolásra. 
A városi tanácsnak kellene most gondos- 
kodni az odavezető ut jókarba hozásáról. 

- Tanévbezárás. A városi iparos- 
tanonciskolában az évzáró vizsga és jutal- 
mak kiosztása 1929. junius 21-én, pénteken 
délután 5 órakor fog megtartatni. Érdeklő- 
dőket az igazgatóság ezuton értesiti és 
szivesen látja. 

- Az Uzvölgyében garázdálkodik 

második Balán. Az Uzvölgye, melynek fa- 

üűzemeinél több ezer munkás él, mostaná- 
ban a II. Balánék garázdálkodásaitól lett 

hangosabb. Amint a lapok beszámoltak 
erről, a dicsőségesen rabló második Balán 

ujból kilépett a cselekvés porondjára és 

bandát alakitva, a régi határmentén, a re- 

gátban kezdett garázdálkodni, ahonnan át- 
átlátogatott az erdélyi havasokra. A napok- 

ban aztán az Uzvölgyében is megjelent 

egyik csángó munkás házában másodmagá- 
val, ahogy ilyen rablóromantikába illik, állig 
fellegyverkezve, elszántan és vérszomjason. 

A csángó házában esténként a csángó mun- 

kások összegyülnek terelerére. Egy ilyen 

alkalmat választott ki magának a két erdei 

betyár. Elsőnek a házigazdát megkötözték, 
majd az ajtónál lesbeálltak és várták a 

vendégek belépését, kiknek az érkezését 
mindegyre jelezte a házőrző eb ugatása. A 

mint a csángók egyenként beléptek az aj- 

tón, Balánék nyomban ártalmatlanná tették, 
megkötözték őket és bedobták az ágy alá. 
Igy körülbelől hat csángót tettek harckép- 
telenné. Az egyik munkásnak a felesége 

utánament az urának. Az asszonyt Balán 

lefogta, behurcolta a szomszéd szobába és 

ott erőszakot követett el rajta. Balánék ki- 

ruccanásának azonban nem sok eredménye 
volt, mert mindőssze 47 leut találtak a meg- 

kötözött mnnkásoknál. Balán erdész ruhá- 

ban jár, tollas erdészkalappal és mint a 
szemtanuk elmondják, a két arcán mély 

vágás forradása látható, mint valamelyik 
régebbi rablókalandjának letörülhetetlen em- 
léke. 

- A magyarok világkongresszusa. 

Ilyen is lesz, még pedig Budapesten, ahol 

augusztus 22-én kezdődik a magyarok világ- 
kongresszusa. A kongresszuson a világ min- 

den tájekán élő magyarok képviseltetni 
logják magukat. 

- Az arany vándorlása. Németország 
legujabban 11 ezer kiló aranyat küldött 
természetben Amerikába, tartozásainak tör- 
lesztésére. Az óriási aranyszállitmányt végig 
páncélszekrényekben vitték és páncélruhá- 

zatu katonák őrizték. 
() A gyergyőszentmiklósi püspöki 

leánynevelő-intézet óvódát, I-VII. osz- 
tályu elemit, 3 osztályu leánygimnáziumot 
és elemit vagy középiskola bármely osztá- 

lyát végzett 14-20 éves leányok részére 

privát továbbképzőt bennlakással tart fenn. 
Felvételért f. é. julius 15-ig lehet folyamodni. 

Felvételi kéréshez mellékelendő: a születési 

anyakönyvi kivonat (állami), a mult évi is- 

kolai bizonyitvány és himlő ujraoltási iga- 

zolvány. Mindenneműü kérés és levél a 

„Püspöki leánynevelő intézet" Igazgatósága, 

Gheorgheni, jud. Ciuc, cimzendő. Az ér- 

deklődőknek tájékoztatót készséggel küld 

az előljáróság. 

Nagy kerti ünnepély 
11julius 14-én a róm. [ 

kath. temető javára 

- Ahol békére készülnek... A gő- 
rög-török viszony kiélesedett a tengeren, 
mert a törökök egyetlen német gyártmányu 
cirkálója erősebb, mint az egész görög flotta. 
Erre a törökök a németeknél ujabb hajókat 
rendeltek, a görögök viszont írancia ten- 
geralattjárókat kértek. Egyszóval ezek is 
készülnek a békére... 

- Jó vicc. A mult vasárnap a Bálvá- 

nyosról hazatérő kirándulókat kilenc regáti 
munkás állitotta meg, elzárva előlük az utat 

keresztbe állitott szekerükkel. Mikor ez ellen 

nehány kiránduló nyomatékosan tiltakozott, 

azt mondták, hogy csak viccelni akartak. 
Jó vicc. 

- Harangszentelés. Amint megirtuk, 

a helybeli gör. keleti templom a hivek ada- 
kozásából uj harangokat kapott. A 3 és 5 

mázsás harangok felszentelése a mult va- 
sárnap délelőtt volt. A tulajdonképpeni 
ünnepség az állomáson kezdődőtt, ahol 
négyes ökörtogatra helyezték el a felvirá- 

gozott és fel nemzetipántlikázott harango- 

kat, melyek mellett két kis fiu és két kis 
leány foglaltak helyet és két oldalt pedig a 

szekér mellett Nastasi Cornelné, Dobrota 

Zahariané, Mariora Vasilescu óvónő, Secui 
Gheorghené haladtak nemzeti öltözetben. 
A harangok felett a következő jelmondatok 

voltak olvashatók: „Vivos voco", „Mortuos 
plango", „Fulgura írango." A harangok meg- 
áldása után megindult a menet a templomba, 

elől nyolc nemzeti ruhás lovassal. A kicsi 

templomot teljesen betöltötték az ünnep- 

lők, melynek sorait többnyire román tiszt- 
viselők töltöttek ki, nagy tevékenységet 

fejtve ki a gör. keleti egyházközség főgond- 
noka, dr. Bidu Valer orvos, valamint a 

Ploestre távozó Dima Miklós lelkész, kinek 

sok érdeme van az uj harangok körül. A 

templom udvarán diszkapu fogadta a me- 
netet, többek között a következő, magyarul 

igy hangzó felirattal: „Aldott legyen, aki 
az Ur nevében jön!" Az ünnepies misét 

Dima Miklós celebrálta Eremia Ticusan 

kovásznai lelkésszel, mely után a templom 

udvarán a haranglábra már felszerelt ha- 
rangok megáldása következett. Dima lelkész 
beszédében egyben bucsuzott is hiveitől, 

kiket szeretetre intett. A beszédre dr. Bidu 

főgondnok válaszolt meleg szavakban. Ez- 

után az ünnepély diszesebb mozzanata kö- 

vetkezett: Dima lelkész és dr. Bidu fő- 

gondnok megkonditották a szépen csengő 

harangokat... 

Innen-onnan 

A kerékpárosok paradicsoma 

Bár szó sem igaz abból, hogy a hol- 

landi Mucskák és kis leányok kerékpáron 

jönnek a világra, senki sem vitatja, hogy a 

németalföldi gyermek előbb tanul meg ke- 

rékpáron s csak azután járni. Németalföldön 

mindenki kerékpározik: miniszter és koldus, 
a bankár és iparosinas, lelkipásztor és cse- 

lédleány, kis diák és apáca, dédnagyanya 

és munkás, a piacra menő háziasszony ép 

ugy, mint a hordár, ki, ha kell, három uti- 
ládát visz ki egyszerre a pályaudvarra s a 

jó Isten tudja, hogyan tartja egyensulyban 

a kerékpárján. Vasárnap a gyermekek egy- 

egy fonott nádszéket elől-hátul csatolják fel 

a kerékpárra, a harmadik gyermek pedig 

keresztben ül középen, a szülője előtt, igy 

karikáznak négyesben a poros országuton. 

Nincs az a pályaudvar, melynek ne volna 

néha sok száz kerékpárra való garázsa. Az 

emberek kerékpárra ülnek, mikor levelet 

akarnak bedobni a szemközti soron levő 

levélszekrénybe és kerékpáron bonyolitják 

le a költözködésüket. Ismernek olyan em- 
bert is, aki köszörüs-műhelyt szerelt a ke- 
rékpárjára. 

A fehén 

Aki meg akarja tudni, hogy mi is a 

tehén, olvassa el egy németsziléziai kilenc 

éves falusi kislánynak iskolai dolgozatát: 
„A tehén háziállat. Testét egészen 

marhabőr takarja. Hátul van a bojtosvégü 

farka. Azzal üzi el a legyeket, mert más- 
kép a tejbe potyognának. Elől van a feje, 

ahhoz van hozzánőve a szarva és azon van 

helye a szájának is. A tehénnek arra kell 

a szarva, hogy döfjön vele, a szája meg 
azért van, hogy bőgni tudjon. Alul lóg a 

tehénen a tej olyan, hogy huzkodni kell. 

Mikor huzkodják, kijön a tej. A tej soha 

sem fogy el, a tehén egyre több tejet csi- 
nál. Csak azt nem tudjuk, hogyan. A te- 

hénnek finom szaga van, már messziről 

megérezni, mert ő csinálja a falusi levegőt. 

A tehén férje az ökör. Az is éppen olyan, 

mint a tehén, csak hogy nem lóg alatta a 
tej. Azért az ökör nem is kérődző állat s 

ez az oka, hogy dologra használják. Az 
ökör csuf név. A tehén füből, krumpliból 

és boglárkából él. Ha jó a takarmánya, 
akkor jó tejet csinál, ha pedig dörög az ég, 

a teje megsavanyodik. A tehénnek nem 

kell sok táplálek. Amit egyszer megevett, 
még többször is megeszi, mert mindent fel- 

kérődzik, mig egészen jól nem lakik. Mikor 

egyszer már lenyelte a takarmányt, vissza- 

kérődzi s a szája megint tele van. Többet 

nem tudok." 
::::::::::....--- 

NYILTTÉR) 
Nyilatkozat 

Leányomért, Lukács Emmáért semmi felelősséget, 
ugy erkölcsileg, mint anyagilag nem vállalok. 

Alungeni-Futásfalva. 
Lukács Géza 

") E rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a szer- 
kesztőség, sem a kiadóhivatal. 

A város hívatalos hírdetései 
Primaria Comunei Urb. Tárgul-Sácuesc 

Nő. 2249-1929. 

Concurs 

Pentru complectarea postului de pá- 
durar din pádurea Kecskés si Zsíros pro- 
prietatea comunei Tárgul-Sácuesc. 

Retributiunea este 2600 Lei lunar si 
locuinta in natura. 

Cererile se inainteazá paná la 20 lIun. 
1929 ora 11 a. m. la Primaria. 

Pályázat 

a Kecskés-Zsiros erdőben erdőőri ál- 
lásra. 

Fizetés 2600 Lei havonként és termé- 
szetbeni lakás. 

Pályázatok 1929. junius 20-án d. e. 11 
óráig benyujtandók a városi tanácshoz. 

Targul-Sácuesc, la 12 lunie 1929. 

Primar: NASTASI Secretar: COSMA 

............. 
Alulirott Kézdivásárhelyi Kisegitő Takarékpénztár 

Részvénytársaság ezennel közhirré tesszük, hogy a 

nálunk kézizálogképen elhelyezett különböző értékpa- 

pirok és 1 drb. brilliáns gyürüt közjegyző közbenjötté- 

vel 1929. junius hó 18-án d. u. 3 órakor az intézet 

helyiségében nyilvános árverésen eladjuk. 
Érdeklődőknek felvilágositást adunk a hivatalos 

órák alatt. 
Targul-Sácuesc, 1929. junius hó 11. 

Kézdivásárhelyi Kisegítő Takarékpénztár 
Részvénytársaság 

EGETHIVŐ ASSZONYSZIV. 
Szabó Jenő költő-pap imakönyve. 

Kapható a Kovács-hirlapirodában 
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No. G. 4446-928. exec. 

Publicatie de licítatie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicá 

ca in baza deciziuni No. G. 4446-1928 a judecatoriei 
de mixtá Tg.-Saácuesc in favorul reclamantului Stefan 
Andrei repr. prin advocatul dr. Hadnagy Carol din 
Covasna pentru incasarea creantei de 41.605 lei si 
acc, se lixeazá termen de licitatie pe ziua 22 Iunie 
1929 orele i1 p. m. la fata locului in pádure nu- 
mitá Darnáu"-era Comandáu unde se vor vinde prin 
leitatiune publicá judiciará lemne de fag pentru foc 
si alte mobile in valoare de 8.000L 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tárgul-Sácuesc, 5 Iunie 1929. 

A. Fábián, 
portarel delegat. 

No. 1452-1929 exec. 

Publicafie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

lHca ca in baza deciziunii No. Ő. 1452-19209 a jude- 
cátoriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 
Welnreiter János repr. prin advocatul dr. Andrei Fe- 
kete si dr. Bela Elekes pentru incasarea creantei de 
1000 Lei si acces. se fixeazá termen de licitalie pe 
ziua 19 Iunie 1929 orele 5 si jum. p. m. la faja lo- 
cului in locuinta urmáritului ín Tg.-SAcuesc unde se 
vor vinde prin licítatiune publica judiciará bulet de 
sufragerie, 1 divan de plus, 1 dulap de haine, etc. in 
valoare de 3500 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 3 Iunie 1920. 

St. Vántsa, 
portarel delegat. 

No. 279-1929. exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica 

zá in baza deciziunii No. G. 279-1929 a judecátoriei 
de mixtá din, T6.-Sácuesc in favorul reclamantului dr. 
Andrei Fekete advocat pentru incasarea creantei de 
2100 Lei si acc. se fixeazá termen de licitatie pe ziua 
18 Iunie 1929 orele 5 si jum. p. m. la fata locului in 
comuna Covasna unde se vor vinde prin licitatiune 
publicá judiciara 1 dulap de haine, 1 oglindá de perete 
si etc. in valoare de 6180 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, 3 Iunie 1926. 

St. Vántsa, 
portarel delegat. 

No. 4810-1929 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicá 

caá in baza deciziunii No. G. 4810-1929 a judecátoriei 
de ocol Tg-Sácuesc in favorul reclamantului Admi- 
nistratia Ziarului Nagyváradi Napló repr. prin adv. dr. 
Andrei Fekete si dr. Bela Elekes pentru incas. creantei 
de 1490 Lei si acc. se fixeazá termen de licitafie pe 
ziua 18 Iunie 1929 orele 6 p. m. la fata locului in 
comuna Covasna unde se vor vinde prin licitatiune 
publica judiciará 1 credenti de sufragerie, 1 masá de 
sufrargerie si etc. in valoare de 9500 L 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 3 lunie 1929. 

G. Tompa, 
portarel delegat. 

No. 252-1929 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica 

cá in baza deciziunii No. G. 3087-1929 a judácátoriei 
de ocol Taárgul-Sácuesc in favorul reclamantului Banca 
Transsylvania S. A. Sucursala T6.-Sácuesc repr. prin 
advocatul dr. Lukács Vilmos din Tg.-Sácuesc pentru 
incasarea creantei de 40.000 lei si acc. se fixeazá termen 
de licitafie pe ziua de 1 Iulie 1929 orele 5 p. m. la 
fata locului in comuna Valea-Seacá unde se vor vinde 
prin licitatiune publicá judiciará 2 boi simentali, 2 
vaci, 24 buc. oi si etc: in valoare de 70.000 L 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tárgul-Sácuesc, la 11 Iunie 1929. 

N. Sirianu, 
portarel delegat, 

No. 174-929 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicaá 

cá in baza deciziunii No. G. 7248-928 a judecátoriei 
de mixtá Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Banca 
Transsylvania S. A. Sucursala Tg.-Sácuesc repr. prin 
advocatul dr. Lukács Vilmos din Tg.-Sácuesc pentru in- 
casarea creantei de 8000 Lei si acc. se fixeazá termen 
de licitatie pe ziua 28 Iunie 1929 orele 5 si jum. p. 
m. la lata locului in Tg.-Sácuesc unde se vor vinde 
prin licitatiuane publicá judiciara 1 dulap cu oglindá, 
1 masina de cusut „Singer" si etc. in valoare de 
15.000 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, 6 Iunie 1920. 

St. Vántsa, 
rtarel delegat. 

Teherautóimmal 
iuvarozást az ország bármely 
részébe, állandó brassói be és ki 
szállitást garancia mellett vállalok. 

APRÓ HIRDETÉSEK 
Egy szó ára 3 leu, - Állást keresőknek 250/0 kedvez- 
mény: - A legkisebb hirdetés ára 40 len - Hirdetés 

dija előre fzetendő. 

munkára felveszek. Jancsó 

Lajos cipész-mester. 

Épittetők figyelmébe ! 

Eladó 1 nagy csür és ser- 

tés-ól, teljesen uj, mely el- 

szállitható. - Érdeklődni 

lehet Gelencén Veress Dá- 

vid nagykoru örököseinél. 

Cornic kévekötő arató- 

gépet árverésen elad a - 

Nyujtódi Gazdakör junius 

30-án délután. 

Két szoba, konyha, 
kamrás, egészséges lekvésü 
lakást keresek. Cim : Olariu 
rendőriőnök. 

Eladó Nicolsom 4-es 

locomobil üzemkhépes álla- 

potban. Cim : Bartos Bol- 

dizsár kelmefestő, Tárgul- 

Sácuesc. 

Kisnyujtódon egy jó- 

karban levő vizimalom 

bérbeadó. - A Miske-féle 

bolthelyiségés lakás bérbe- 

adó. Értekezni lehet Nagy 

István szeszgyárosnál, Tg.- 
Sácuesc. 

19290. 

a 

Cipész-segédet vegyes A legolcsóbb bevásár 
lási forrás itószerekben a 
KOVÁCS-hirlapiroda. 

Egy uj i éves istálló 5 

méter bemenettel, 7 

méter széles, zsindelyes 

tetővel 9000 leuért eladó 

Gelencén. Értekezhetni a 

Kovács-hirlapirodában 

vagy Gelencén Szőcs H. 

Jánosnál. 

Üzlethelyiség 4 raktár- 

ral, a melyek lakásnak is 

alkalmasok, (a piactéren) 

kiadó. Értekezni lehet ifj. 

Dávid István divatüzletében 

Kiadó és eladó lakások 
iránt érdeklődjék a Kovács- 
hirlapirodában. 

Str. Regele 17. szám 

alatt 3 szoba, konyha, ka- 

mara, előszoba és mesó- 

konyhából álló lakás ki- 
adó. Értekezhetni Múágori 
Istvánnál. 

Fürdő-utca 23. száma 
alatt Kovásznán 3 szoba, 
konyha, kamrából álló la- 
kás udvarral és csürrel el- 
adó. ÉErtekezni lehet váro- 
sunkban Nagy Lázár 
szücsnél. 

Felhivás 
Felhivjuk mindazokat az egyháztagokat, 

KOVÁCS MIHÁLY. Barompiac-utca 3 
.................. 

akiknek a relormátus temetőben sirjuk vagy 
sirhelyük van, hogy neveikkel ellátott cövek- 
kel folyó hó 16-án estig jelöljek meg, mert 
17-én reggel a temetőt rendezzük, a sirokat 
lajstromozzuk és a jeltelen sirokat, mint az 
egyház tulajdonát ujbóli eladásra bocsátjuk. 

Kézdivásárhely, 1929, junius hó 10-én 
Benkő Ernő, főgondnok. 

3leu pék értesiti a mélyen tisztelt 

Paál Lajos, lelkész. 

smen 

3 leu 
közönséget, hogy 

a kenyér darabját 

sűüti 

3leu 1 ] U 3leu 
m sczeanozsara 

Faeladási hirdetmény 
A gelencei gör. kath. egyházközség f. év junius 

16-án, vasárnap d. u. 3 órakor a kántori lakásban 

nyilvános árverésen 
300-400 köbméter rönkfát elad. A fa nagyrésze már 
be van szállitva Gelencére, más része az erdőben le- 
döntve fekszik. 

Érdeklődőknek felvilágositással szolgál nevezett 
egyhaz megyegondnoka. 

Chelinta, 1929. junius 6. 
EGYHÁZTANÁCS 

KOVÁCS JÓZSEF 
KALAPGYÁR 

VASUT-UTCAI ÜZLETÉBEN 

] 
" 

MINDENFÉLE FÉREI ÉS NŐI 
KALAP OLCSÓ ÁRON. 

Ne hagyd magad! 
egész nyáron. 

zaklattatni a legyek, bolhák, poloskák, 
molyok, szunyogok, stb. által, mikor 

ekran 
illatos (közismerten legjobb) rovarirtó áll 

rendelkezésre az egyedüli helyi 

iőraktár és képviseletnél: 

Kovács ÁArpádnál. 
Vásároljon első kézből és óvakodjék az 

értéktelen utánzatoktól ! 

tráttjattoietartt vájátaiáoe jagiralvttgyaseltttajattattvstragvtatstagatsasttat kegtottatfelegytkalt mákgattasatá ostttatt itagysettatgítttataág tlat seygytttaleyaol ugy m u 

e 
ELADÁS NAGYBANI! 

REGÁTIURADALMIBOR 

ERDÉLYI MISE-BOR 

ELADÁS NAGYBANI! . 

OLÁH ISTVÁN 
minta-borpincéjéből. 

gznogya 

ámgt át 

Értesiten a m.t. közönséget, hogy a 
ref. bérpalotában, közvetlen a Nagy S. 

Pál ur kereskedése mellett 

butor-raktárt 
nyitottam, ahol állandóan raktáron tar- 
tok konyha, háló, ebédlő berendezése- 
ket, valamint más fajta butordarabokat. 

An. é. közönség szives támogatását kéri: 

László Józseli (Kanta) 

7 ea ry1 

Bárhol megjelenő - 
könyvet, zenemüvet megrendelhet a 

KOVÁCS-HIRLAPIRODÁBAN. 

Hirdessen a SZEKELY UJSÁG-ban 
apyzenpasjgstanoalasus 

BülőRök 
BÁRMILYENKIVITELBEN 

OLCSÓN. 
Kárpitos munkák, hajlitott 

butorok, réz karnisok és 

rézbutor-veretek állandóan 

raktáron. Legfinomabb afrik, 

kartolva kapható: 

FÖLDI 
BUTORRAKTÁRÁBAN. 

Tipogratle MIN ERVA-nyomda, Tárgul-Sácuesc (Kézdivásárhely), 1929, 

10920. junius 16. 
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